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& Bezpeénostni opatieni

NESCAFE
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Tento pristroj miize pfedstavovat bezpe¢-
nostni riziko, pokud budou ignorovany tyto
pokyny a bezpeénostni opatieni. Tento na-
vod k obsluze si uschovejte.

V pfipadé nouze ihned vytahnéte zastréku
ze zasuvky zdroje.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k
domacimu pouziti. V pfipadé jakéhokoliv
komerc€niho pouzivani, nevhodného pouzi-
vani nebo pouzivani v rozporu s navodem,
vyrobce nepiebira zadnou odpovédnost

a zaruka pozbyva platnosti. Pouzivejte
TO. Budete-li delsi dobu pry¢&, napf. na
dovolené, pfistroj vyprazdnéte, vycistéte a
odpojte ze zasuvky.

Sitové napéti musi odpovidat idajim na
Stitku pristroje. PFistroj pfipojujte pouze do
zasuvek s uzemnénim. Pouzitim nesprav-
ného pfipojeni pozbyva zaruka platnosti.

Neumist'ujte napajeci $idru do blizkosti
horka, ostrych hran apod. Nedovolte,

aby napajeci $fidra volné visela (hrozi
podtrhnuti nohy). Nikdy se nedotykejte
napajeci $niry mokryma rukama. Neodpo-
jujte pfistroj tahanim za kabel. V pFipadé
posSkozeni pristroj nepouzivejte. Abyste
predesli nebezpedi, sjednejte si opravu a/
nebo vyménu napajeci $ndry vyhradné
prostfednictvim horké linky NESCAFE
DOLCE GUSTO.

Neumist'ujte pfistroj na horké plochy (napf.
na elektrickou plotynku) a nikdy ho nepouzi-
vejte v blizkosti otevieného plamene.

Nepouzivejte pfistroj, pokud nefunguje

spravné nebo pokud vykazuje néjaké po-
Skozeni. V takovych pfipadech informujte
horkou linku NESCAFE DOLCE GUSTO.

Ze zdravotnich davodud vzdy naplfiuj-

te vodni nadrz Cerstvou pitnou vodou.
Naparovaci hlavici vzdy uzaviete pomoci
drzaku kapsli a béhem provozu ji nikdy
neotevirejte. Bez vlozeného drzaku kapsli

nebude pfistroj pracovat. Nepfitahujte
packu, dokud neprestane blikat tlacitko
zapnuto/vypnuto. BEhem pfipravy napoje
nedavejte prsty pod vytok. Aby nedoslo

k poranéni, nedotykejte se jehly hlavice.
Béhem pripravy napoje pfistroj nikdy
neopoustéjte. Nepouzivejte pfistroj bez
odkapavaciho tacku a odkapavaci mfizky,
ledaze byste pouzivali velmi vysoky hrnek.
Nepouzivejte pristroj k pfipravé horké
vody. Nepieplnujte zasobnik vody. Udr-
zujte pfistroj / $nuru / drzak kapsli mimo
dosah déti. Nikdy pristroj neprenasejte za
naparovaci hlavici.

Pristroj nerozebirejte a nestrkejte nic do
otvorll. Jakoukoli ¢innost, ¢isténi a udrzbu
pristroje, ktera nespada do normalni-

ho pouzivani, musi provést poprodejni
servisni stfedisko schvalené horkou linkou
NESCAFE DOLCE GUSTO.

Tento pfistroj nesmi pouzivat déti nebo
osoby, které mohou trpé&t duSevni a/nebo
psychickou poruchou, pokud nejsou béhem
jeho pouzivani pod adekvatnim dozorem.
Osoby s omezenou nebo zadnou znalosti
funkce a pouzivani tohoto pfistroje si musi
nejprve precist a plné porozumét obsahu
tohoto navodu k obsluze a v pfipadé potre-
by si vyzadat dodate¢né rady ohledné jeho
funkce a pouzivani od osoby odpovidajici
za jejich bezpecénost.

Drzak na kapsle je vybaven jednim mag-
netem.

Neumist'ujte drzak kapsli do blizkosti
pristrojli a predméta, které mohou byt
pusobenim magnetizmu znic¢eny, napf.
kreditni karty, diskety nebo jina datova za-
fizeni, videokazety, obrazovky televizor( a
pocitacové monitory, mechanické hodiny,
naslouchatka a reproduktory.

Pacienti s kardiostimulatory nebo defibrila-
tory: nedrzte drzak kapsli pfimo nad kardi-
ostimulatorem nebo defibrilatorem.

Pfed provadénim ¢isténi/udrzby odpojte
pristroj ze zasuvky a nechte ho vychlad-
nout. Odkapavaci tacek a odpadni nadobu
na kapsle vyprazdriujte a Cistéte denné.
Zastrcku, $nlru nebo cely pristroj nikdy
necistéte namokro ani neponofujte do
zadné kapaliny. Pfistroj nikdy nedistéte
pod tekouci ani pod stfikajici vodou a
neponorujte ho do vody. K &isténi pristroje
nikdy nepouzivejte Sistici prostredky. Cis-
téte zafizeni pouze s pouzitim mékkych
houbi¢ek/kartackd. Vodni nadrz musi byt
¢isténa kartaCkem na détské lahve. Po
odstranéni vodniho kamene vyplachnéte
zasobnik vody a setfete z pristroje pfipad-
né zbytky odvapnovace.

Po pouziti vzdy odstrante kapsli a vycCisté-
te hlavici podle pokyn( k ¢isténi.Uzivatelé
s alergii na mlé¢né vyrobky: vyplachnéte
hlavici podle pokynu k ¢isténi (viz strana
9). Pouzité kapsle likvidujte spolu s béz-
nym domovnim odpadem.

Obal je vyroben z recyklovatelnych mate-
riald. Pro podrobné;jsi informace o recyklaci
se spojte s organem/ufadem mistni spravy.

Ochrana zivotniho prostfedni je na prvnim

misté!
E nebo recyklovat. Zaneste ho proto

do mistni sbérny komunalniho od-
padu. Tento pfistroj je oznacen v souladu
s evropskou smérnici 2002/96 ES tykajici
se pouzitych elektrickych a elektronickych
pristrojiil —- WEEE). Tato smérnice stano-
vuje systém vraceni a recyklace pouzitych
pristrojli platny v ramci EU.

Vas pfistroj obsahuje hodnotné
matrialy, které lze opakované vyuzit

Uvédomte si prosim, Ze tento pfistroj v re-
zimu pfipravenosti spotfebovava elektfinu
(0,4 W/h).

Hodnota namérené hladiny hluku ¢ini
58 dB(A).
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€ Bezpeénostné opatrenia
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Ak nebudete dodrziavat' tieto bezpecnostné
upozornenia, mdze sa toto zariadenie stat’
nebezped&né. DodrZiavajte tento navod na
pouzitie.

V pripade nudze okamzite vytiahnete za-
stréku zo zasuvky.

Tento vyrobok bol navrhnuty iba na domace
pouZitie. V pripade akéhokolvek komeréné-
ho pouzivania, nespravneho pouzitia alebo
nedodrziavania pokynov nepreberie vyrobca
zodpovednost' a zaruka sa anuluje. Pouzivaj-
te iba kapsule NESCAFE DOLCE GUSTO.
Ak odchadzate na dihsiu dobu, napr. na
dovolenku, musite zariadenie vyprazdnit,
vycistit' a odpojit’ od zdroja elektrickej energie.
Napatie hlavnej siete musi zodpove-

dat’ tomu, ktoré je vyznacené na Stitku.
Zariadenie pripojte k uzemnenej zasuvke.
Pouzivanie nespravneho pripojenia rusi
platnost’ zaruky.

Sietoveé kable neumiestnujte do blizkosti
zdrojov tepla, ostrych okrajov, atd. Ne-
dovolte, aby kabel voine visel (nebez-
pecenstvo prevrhnutia). Kabla sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami. Pri odpajani,
netahajte za kabel. V pripade poSkode-

nia pristroj nepouzivajte. Aby ste sa vyhli
nebezpecenstvu davajte kabel opravovat' a/
alebo vymienat iba cez Hotline NESCAFE
DOLCE GUSTO.

Zariadenie neukladajte na horuce povrchy
(napr. varné platne) a nikdy ho nepouzivaj-
te v blizkosti otvoreného ohna.

Ak zariadenie nefunguje dobre alebo sa
objavi akykolvek naznak poskodenia, nepo-
uzivajte ho. V takych pripadoch informujte
Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

Zo zdravotnych dévodov plnite zasobnik
na vodu Cerstvou pitnou vodou. Extrakénu
hlavicu s drziakom kapsli vzdy zatvorte a
nikdy ju neotvarajte pocas prevadzky.
Zariadenie nebude fungovat' ak sa v
drziaku nenachadza kapsia. Paku nikdy
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nevytahujte predtym, ako prestane tlacidlo
ZAP/VYP blikat. Pocas pripravy napoja
nikdy nedavajte pod vyvod prsty. Aby ste
sa vyhli poraneniu, nedotykajte sa ihly na
hlavici. PoCas prevadzky od zariadenia
nikdy neodchadzajte. Zariadenie nepou-
Zivajte bez odkvapkavacieho podnosu a
odkvapkavacej mriezky, okrem pripadu,
ze chcete pouzit’ vysoku $alku. Zariadenie
nepouzivajte na pripravu horucej vody.
Zasobnik na vodu neprepliujte. Zariade-
nie/kabel/drziak na kapsle udrzujte mimo
dosahu deti. Zariadenie nikdy nedrzte za
extrakénu hlavicu.

Pristroj nerozoberajte a do jeho otvorov ni¢
nevkladajte. Akakolvek &innost, gistenie

a udrzba, ina, ako pri normalnom pouziti
mdze byt vykonavana iba v popredajnych
servisnych strediskach, ktoré su schvalené
Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pozivanie 0so-
bami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnosta-
mi, alebo s nedostatkom skusenosti a vedo-
mosti, pokial‘ im osoba zodpovedna za ich
bezpecénost’ neposkytuje dohl‘ad alebo ich
nepoucila o pouzivani spotrebia. Deti by
mali byt' pod dohl‘adom, aby sa zaistilo, ze
sa so spotrebi¢om nehraju.

Drziak kapsli je vybaveny jednym trvalym
magnetom.

Drziak kapsli neumiestfujte do blizkosti
zariadeni a predmetov, ktoré by mohol
magnet poskodit’, napr. kreditné karty, dis-
kety a iné datové zariadenia, videokazety,
televizory a pocitacové monitory, mecha-
nické hodiny, nasluchadla a reproduktory.
Pacienti s kardiostimulatormi alebo defibrila-
tormi: Drziak kapsli nikdy nedrzte priamo nad
kardiostimulatorom alebo defibrilatorom.

Pred Cistenim/udrzbou zariadenie odpojte
a nechajte ho vychladnut. Odkvapkavaci
podnos a koS na pouzité kapsle denne
vyprazdnite a vycistite. Zastrcku, kabel

ani zariadenie nikdy neumyvajte mokrou
handrou a nenamacajte do ziadnej tekutiny.
Zariadenie nikdy neumyvajte pod tecucou
vodou, nestriekajte nar, ani ho do vody
nenamacajte. Na Cistenie zariadenia nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky. Zariade-
nie Cistite iba pomocou makkej Spongie/
kefy. Zasobnik na vodu mozete Cistit' iba
kefkou na kojenecké fiae. Po odstraneni
vodného kamena vyplachnite zasobnik

na vodu a zariadenie dokladne vydcistite
od zvyskov prostriedku na odstranovanie
vodného kamena.

Po pouziti zariadenia vzdy vyberte kapsulu
a podia postupu &istenia vygistite hlavicu.
Pouzivatelia alergicky na mlie¢ne vyrobky:
Vy¢istite hlavicu podia postupu gistenia
(vid. strana 9). Pouzité kapsle likvidujte
spolu s domacim odpadom.

Obal je vyrobeny z recyklovateinych mate-
ridlov. Viac informacii o recyklovani ziskate
u miestnej spravy.

Ochrana zivotného prostredia je prvorada!
VaSe zariadenie obsahuje hodnotné
E materialy, ktoré mézu byt regenero-
vané alebo recyklované. Odovzdajte
ich na miestnom zbernom mieste.
Toto zariadenie je oznacené v sulade s
Eurépskou smernicou 2002/96 ES, ktora
sa tyka pouzitych elektrickych a elektronic-
kych zariadeni — WEEE). Smernica urCuje
systém vratenia a recyklovania pouzitych
zariadeni tak, ako je to uréené EU.

Pamatajte, Zze ked je zariadenie v priprave-
nom rezime, spotrebuje elektricku energiu
(0,4 W/hodinu).

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 58 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu akustického vykonu vzhladom na
referenény akusticky vykon 1pW.
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Az itt ismertetett biztonsagi évintézkedések
betartasa a vasarld, fogyaszt6 érdeke. Tart-
sa meg ezt a hasznalati utasitas kézikdny-
vet.

Ezt a terméket kizardlag haztartasban vald
hasznalatra tervezték. Kereskedelmi célu
vagy nem rendeltetésszer(i hasznalat, illetve a
jelen hasznalati dtmutaté be nem tartasa ese-
tén a gyartd nem vallal felelésséget, és vele
szemben jétallasi vagy szavatossagi igény
nem érvényesithetd. Kizarolag NESCAFE
DOLCE GUSTO kapszulat hasznaljon! Ha
hosszabb ideig tavol van (pl. szabadsagon),
illetve a gépet huzamosabb ideig nem hasz-
nalja, akkor a készuléket ki kell Griteni, meg
kell tisztitani, és a halozati csatlakozét ki kell
huzni az aljzatbdl.

A halozati feszliltségnek meg kell egyeznie
az adattablan kozolt értékekkel. A készlléket
foldelés-csatlakozoval ellatott aljzatra
csatlakoztassuk. A nem megfelelé konnektor,
illetve el6irt fesziltség alkalmazasa esetén

a felhasznal6t szavatossagi, illetve jotallasi
igény érvényesitésére vald jog nem illeti meg.

A halézati kabelt ne tegyik kdzel h6hoz,

éles sarkokhoz, stb. Ne hagyjuk a hal6zati
kabelt lelogni (megbotlas veszélye). Soha ne
nyuljunk nedves kézzel a halézati kabelhez.
Ne a kabel megrantasaval huzzuk ki a

kabelt az aljzatbdl. Ne hasznaljunk sérlt
késziléket. A veszély elkeriilése érdekében a
javitasokat és/vagy a halozati kabel cseréjét
csak a NESCAFE DOLCE GUSTO Hotline
ugyfélszolgalattal egyeztetve intézzik.

Ne tegylk a készuléket forré feliletre (pl.
féz6lapra) és soha ne hasznaljuk nyilt lang
kdzelében.

Ne hasznaljuk a gépet, ha nem mikodik
tokéletesen, vagy ha bizonyithatéan
megsériilt. llyen esetekben értesitsiik

a NESCAFE DOLCE GUSTO Hotline
ugyfélszolgalatot.

Mindig zarjuk le a fé6z6fejet a kapszulatartéval,
és soha ne nyissuk ki mikodtetés kdzben.

A készilék nem mikaédik, ha nem rakunk

be kapszulatartét. Ne hizzuk fel a kart

addig, amig a BE/KI kapcsol¢ villogas meg
nem all. Ne tegylik az ujjunkat a kifolyd

nyilas ala kavéf6zés kdzben. A sérilések
elkerllése érdekében ne érjiink hozza a

fejen 1év6 tihoz. Soha ne hagyjuk magara a
késziléket kavéf6zés kbzben. Ne hasznaljuk
a készliiléket csepptalca és cseppracs nélkill,
csak olyankor, ha egy nagyon magas bogrét
hasznalunk. Ne hasznaljuk a készuléket forrd
viz készitésére. Ne toltsik tul a viztartalyt. A
késziléket, a kabelt, és a kapszulatartét olyan
helyen tartsuk, hogy gyerekek ne férhessenek
hozza. Soha ne vigyik a készuléket a
fézéfejnél fogva.

Ne szedjik szét a készuléket, és ne tegylink
semmit a nyilasaiba. A rendes hasznalattol
eltéré minden miveletet, tisztitast, és
gondozast a NESCAFE DOLCE GUSTO
Hotline ligyfélszolgalat altal jovahagyott
értékesités utani szervizk6zpontoknak kell
elvégeznie.

Olyan személyek, akik csak korlatozottan
ismerik, vagy egyaltalan nem ismerik a gép
lizemeltetését és hasznalatat, el6szor olvas-
sak végig és értsék meg ezt a kézikényvet;
szlikség esetén kérjenek tovabbi itmutatast
milkodésével és hasznalataval kapcsolatban
a biztonsagukért felelés személytol. -
naljuk a készuléket ittas, bodult allapotban,
mert ez fokozza a baleseti kockazatot.

A kapszulatart6 egy allandé magnessel van
felszerelve.

Ne tegyik a kapszulatartot kdzel olyan készii-
lékekhez és targyakhoz, pl. hitelkartyakhoz,
hajlékony lemezekhez és mas adathordozé
eszk6z6khoz, videoszalagokhoz, képcsoves
televizio- és szamitogép-képernyékhoz,
mechanikus 6rakhoz, hallokészilékekhez, és
hangszérokhoz, amelyeket ez a magneses-
ség karosithat.

Pacemakererrel rendelkez6 betegek ne tart-
sak a kapszulatartot kozvetleniil a pacema-
kerrel érintett teriilet kézelébe. Ne alkalmaz-

zuk a a késziiléket olyan helyiségben, ahol
defibrillator talalhaté.

A készlléket tisztitas, illetve karbantartas el6tt
huzzuk ki a konnektorbdl és hagyjuk lehilni.
Naponta Uritsik ki és tisztitsuk meg a csepp-
talcat és a kapszulatartét. Soha ne tisztitsunk
nedvesen vagy barmilyen folyadékba martva
a dugot, a kabelt, vagy a késziiléket. Soha

ne tisztitsuk a késziléket folyo vizben; ne
locsoljuk locsolécsével, és ne meritsiik vizbe.
Soha ne hasznaljunk moso- és tisztitdszere-
ket a készllék tisztitasara. Vizkételenités utan
Oblitsik ki a viztartalyt és tisztitsuk meg a
gépet, Ugyelve, hogy nehogy visszamaradjon
valami a vizkételenitd szerbdl.

A készUlék haszndlata utan mindig vegyuk ki
a kapszulat, és tisztitsuk meg a fejet a tisztita-
si eljaras szerint.

Tejtermékekre allergias hasznalok: Oblitsiik
le a fejet a tisztitasi eljaras szerint (Lasd a 9.
oldalt). A hasznalt kapszulakat kommunalis
hulladékként kezeljik.

A csomagolas Ujrahasznosithaté anyagokbdl
készil. Vegylk fel a kapcsolatot a helyi énkor-
manyzattal illetve hatésagokkal az ujrahasz-
nositassal kapcsolatos tovabbi informaciokért.

A kornyezetvédelem a legfontosabb!

Késziléklnk értékes anyagokat tartal-
E/ maz, amelyek visszanyerhettk vagy

Ujrahasznosithatok. Hagyjuk a helyi
— hulladékgy(ijté ponton. Ezt a késziilé-
ket a hasznalt elektromos és elektronikus ké-
szllékekre illetve berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK eurdpai iranyelv (WEEE) szerinti
cimkével lattak el. Az iranyelv meghatarozza
a hasznalt készulékeknek az egész EU-ra
vonatkozo visszakildésének és Ujrahasznosi-
tasanak a kereteit.

Keérjik, gondoljon arra is, hogy a készllék a

készenléti izemmodban is fogyaszt aramot
(0,4 W/éra).
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